
SORTIE CULTURELLE A BADEN-BADEN 
7-14 JUIN 2005 

 
1. Public 
 
Cette sortie culturelle s’adresse aux classes de cycle 3 des circonscriptions de Haguenau 
Nord, Wissembourg et Strasbourg 7. Les enseignants, qui y participent, ont tous participé 
à l’animation pédagogique préparatoire. 
 
2. Objectifs généraux 
 

a. Inscrire l’enseignement de l’allemand dans un projet de classe 
b. Donner du sens à cet apprentissage en mettant les élèves dans des situations 

authentiques 
c. Découvrir une ville allemande  
d. Découvrir la vie quotidienne de nos voisins allemands 
e. Aller à la rencontre des habitants 
f. Découvrir le patrimoine historique et culturel 
 

3. Objectifs disciplinaires 
 

a. Allemand 
i. Savoir demander et indiquer une direction 
ii. Savoir lire et comprendre  
iii. Savoir poser une question 
iv. Savoir demander un renseignement 
v. Connaître le nom des principaux éléments de la ville 

 
b. Géographie 

i. Se repérer et s’orienter sur le plan d’une ville 
ii. Savoir situer sa commune, son département, sa région, son pays par 

rapport au Bade-Wurtemberg 
iii. Relief du Bade-Wurtemberg 

 
c. Histoire 

i. Les Romains  
ii. La civilisation romaine 
iii. Personnages célèbres 

 
d. Sciences 

i. Les 5 sens 
ii. L’eau 

 
 



 
 

1. OBJECTIFS LANGAGIERS A TRAVAILLER AVANT LE RALLYE 
 

a. Parler aux autres  
 

i. Saluer : Hallo ! Guten Morgen ! Guten Tag ! Tschüss ! Auf Wiedersehen ! 
ii. Remercier : Bitte (schön) ! Danke (schön) ! Vielen Dank ! 
iii. S’excuser : Pardon ! Tut mir Leid ! Entschuldigung ! 
iv. Dire que l’on n’a pas compris : Entschuldigung, ich verstehe das nicht. 
v. Faire répéter : Noch einmal, bitte ! 

 
b. Demander des informations 
 

i. Sur les personnes : Wer ist das ? 
ii. Sur les objets : Was ist das ? Ist das... ? Wie ist... ? 
iii. Sur un prix : Was kostet das ? 
iv. Sur un lieu : Wo ist... ? 

 
c. Demander quelque chose 
 

i. Une enveloppe : ich möchte gern den Umschlag. 
ii. Une preuve : ich möchte gern den Beweiβ. 

 
d. Se repérer dans l’espace 
 

i. Savoir utiliser quelques repères spatiaux : rechts, links, geradeaus, oben, 
unten 

ii.  indiquer un chemin : die erste Stasse links... Richtung... 
 

e. Lire le nom des rues 
 
 
 

2. COMPETENCES TRANSVERSALES 
 

a. Etre capable de lire le plan d’une ville 
 
b. Etre capable de se repérer sur le plan d’une ville 

 
c. Connaître les points cardinaux 

 
 
 
 



 

INFORMATIONS POUR LES ENSEIGNANTS 
 

1. Initier les élèves à la lecture de plan de quartier, savoir se repérer sur une carte, connaître les points 
cardinaux en allemand.   

a. Fahr mit 2 : unité 6 : wo ist das Kino, bitte ? 
b. Vivre dans le Rhin supérieur chapitre 2.4. (a) « Eine Stadt von oben » 
c. Les pays de langue allemande : fiche 23 : promenades à Berlin et à Vienne 
d. Les cahiers « Ariena »  

i. n°5 : L’eau pour tous, tous pour l’eau 
ii. n°8 : La ballade du Rhin vivant 

2. Documentation complémentaire sur l’eau : Chapitres à consulter dans „Vivre dans le Rhin supérieur“ : 8.2 
(b), 1 . 0 (ressources du sous-sol), B (relief et cours d’eau) 

3. Feuille de vocabulaire et d’expressions à travailler en amont ci-jointe. 
4. Objectifs langagiers : fiche ci-jointe 
5. Etiquette badge pour les élèves : modèle ci-joint 
6. Chaque élève doit se munir d’un gobelet 
7. Le déplacement dans la ville est possible  

a. avec toute la classe (chaque groupe a un questionnaire)   
b. en petits groupes de 5 à 8 élèves 

i. prévoir un accompagnateur par groupe 
ii. faire une réunion préparatoire avec les accompagnateurs 

8. La plus grande partie du circuit est en zone piétonne (sauf Sophienstraβe, Luisenstraβe) 
9. Rendre les élèves attentifs que partout dans la ville, il y a des panneaux qui indiquent les différents 

monuments, les places, les curiosités....  
10. Attention aux escaliers (Burgstaffeln, Schlossstaffeln) : rendre les adultes attentifs au fait de passer 

devant les élèves dans la descente 
11. Respecter l’horaire fixé pour la visite des thermes (römische Badruine) 
12. Les römische Badruine se trouvent entre Caracalla et le Friedrichbad à l’entrée de l’accès piéton du 

parking (plan Altstadt n°RB) 
13. Pour l’après-midi, différents choix de visite : Lichtenthalerallee + Gönneranlage (jardin botanique), 

Frieder Burda Sammlung (entrée gratuite, visite guidée pour les enfants en allemand payante), 
Festspielhaus (visite guidée en allemand payante), parc derrière la Trinkhalle, Kurgarten (Michaelsberg) 

14. Pour le pique-nique, vous avez le choix entre monter au Neues Schloss, aller au Kurgarten ou sur le 
Michaelsberg. En cas de pluie, le lieu de repli pour le pique-nique est laTrinkhalle. 

15. Vous vous faites déposer près du Kurhaus (zone rose sur le plan de circulation). Pour le retour, n’oubliez 
pas de préciser à votre chauffeur le lieu et l’heure où il devra vous rechercher. Parking obligatoire à 
l’entrée de la ville pour les bus après dépose. 

16. Des sites que vous pouvez consulter 
a. www.baden-baden.de (site officiel de la ville) 
b. www.bad-bad.de  (plus touristique) 
c. www.sammlung-frieder-burda.de  / www.burda-museum.de  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.baden-baden.de/
http://www.bad-bad.de/
http://www.sammlung-frieder-burda.de/
http://www.burda-museum.de/
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STADTRALLYE IN BADEN-BADEN 
 

Ecole :  Nom du maître : 
Classe : Groupe : 
 
 
Willkommen in Baden-Baden. 
Seid ihr bereit für einen Stadtrundgang? 
Nehmt euren Stadtplan, öffnet eure Augen. Los geht’s! 
 
Vous avez rendez-vous au musée “ Römische Badruinen ” à …………… 
En cas de forte pluie, vous pouvez vous abriter à la “Trinkhalle ”. 
 
En complément du questionnaire, vous avez à votre disposition : 

• un plan de la ville 
• une planche de photos : pendant votre promenade dans la ville, repérez ces différents 

lieux et indiquez l’endroit (rue, n°, place…) où ils se trouvent. 
• une feuille avec des sigles allemands à expliquer ou à dessiner 
• vous pourrez noter vos remarques, vos impressions, vos questions, vos dessins tout au 

long du parcours au dos du questionnaire 
 
1. Que signifie le nom de la ville où vous vous 
trouvez ? Emettez des hypothèses sur ce nom. 

 

2. Die Stadtrallye beginnt an der 
Trinkhalle. 
Pourquoi ce bâtiment s‘appelle-t-il ainsi ? 

 

3. Geht die Treppe hinauf, ihr seid jetzt im „Wandelgang“, schaut die Fresken an. 
Voici un extrait d'une des légendes :  
 
“....... In der ersten Stunde nach Mitternacht hebt der Seekönig sein Haupt aus dem Wasser...“  
 
Comment s‘appelle cette légende ?………………………………………………………………… 
4. Geht hinein. Nehmt euren Becher um Wasser zu trinken. Wie ist dieses Wasser? 
  

sauer süβ mild warm kalt …………….
 

 
5.Geradeaus vor der „Trinkhalle“ geht über 
die kleine Fußgängerbrücke. 
Comment s‘appelle cette rivière ?  
Dans quel massif montagneux prend-elle sa 
source ? 

 



6. Uberquert die „Luisensrtaβe“ und nehmt 
die „Sternstraβe“. An der Kreuzung mit der 
„Lange Strasse“, geht links. Rechts, neben 
dem Friseur Metzmeier steigt die 
„Burgstaffeln“ hoch. Ganz oben links steht 
ein Brunnen. 
Quelle est l‘année de sa construction ? Quelle 
était son utilité ? Faites en un dessin. 

 

7. Geht zum „Marktplatz“.  
Dans la partie EST de la place se trouvent 
deux bâtiments. Quel est le nom de celui qui se 
trouve à votre gauche ? 

 

8. Geht geradeaus.  
Sur votre gauche, vous apercevez une porte en 
bois cachée dans les feuillages. Qu’est-ce qui 
se trouve derrière cette porte ? Comment 
avez-vous trouvé la réponse ? 

 

9. Geht weiter und geht die Treppen 
hinunter. 
Pendant la descente, vous apercevez une 
source : donnez son nom et la températurede 
l’eau. 

 

10. Rechts von euch steht ein großes 
Gebäude.Sucht die Eingangstür. 
Comment s’appelle ce bâtiment ? Dessinez le 
symbole qui se trouve juste au-dessus de la 
porte. 

 

11. Geht zur „Caracalla Therme“. Geht hinein.  
Renseignez-vous au guichet pour savoir où l‘on peut boire les différentes eaux thermales. Allez 
aux fontaines. Relevez le nom des sources, la température de l’eau. Goûtez.   
                   VORSICHT ! 
Nom de la source : 
 
Wie ist dieses Wasser? 
 

sauer süβ mild warm kalt …………….
  

Nom de la source : 
 
Wie ist dieses Wasser? 
 

sauer süβ mild warm kalt …………….
  



Nom de la source : 
 
Wie ist dieses Wasser? 

  
sauer süβ mild warm kalt …………….

 
12.  Un enfant veut se baigner durant 2 heures à Caracalla, combien devra-t-il payer ? 

………………€ 
Demandez à la caisse que l’on vous remette une enveloppe dans laquelle vous découvrirez 
les noms de personnages célèbres ayant séjourné à Baden-Baden. 

 
13. Geht auf den „Römerplatz“. Nehmt die „Gernsbacherstraβe“, dann den 
„Sonnenplatz“ bis zur „Sophienstraβe“. Folgt diese Straβe bis zum „Reiherbrunnen“. 
Combien de hérons y a-t-il sur cette fontaine ?……   Peut-on boire cette eau ? …………… 
14. Nehmt die „Rittergasse“ und geht bis zum „Jesuitenplatz“. Geht in das“ 
Bürgerbüro“. 
Un lac se situe sous la mairie,  allez l‘observer. Si vous ne le trouvez pas, allez à la réception et 
posez la question : “Wo ist der See unter dem Rathaus, bitte? ” 

Demandez à la réception que l’on vous remette la preuve de votre passage au “Bürgerbüro”. 
Ecrivez ici la réponse  de l’énigme : …………………………………………… 

 

15. Geht zurück auf den „Jesuitenplatz“ 
und seht euch um. 
Voyez-vous l‘imposante statue ? Qui est ce  
personnage ?  

 

16. Geht zum „Leopoldplatz“ und seht euch 
den Brunnen an.  
De quelle pierre est faite cette fontaine ? 

 

17. Geht jetzt über die Brücke Richtung 
Casino.  
Ecrivez le nom de ce pont en allemand.  

 

18. Sucht die „Muschel“ ( eine offene 
Bühne für Musik ) und das Schild auf dem 
man die Namen von Herrn Kohl und 
Chirac lesen kann.  
 
Recopiez  le texte de la plaque sans erreur. 
 

 

19. Der Stadtrundgang ist jetzt zu Ende. 
Savez-vous à présent pourquoi cette ville 
s‘appelle Baden-Baden ? 

Expliquez ! 
 

 

 
 



STADTRALLYE IN BADEN-BADEN 
 

Ecole :  Nom du maître : 
Classe : Groupe : 
 
 
Willkommen in Baden-Baden. 
Seid ihr bereit für einen Stadtrundgang? 
Nehmt euren Stadtplan, öffnet eure Augen. Los geht’s! 
 
Vous vous trouverez impérativement au “ Rathaus ” à midi.  
Vous avez rendez-vous au musée “ Römische Badruinen ” à 11H. 
En cas de forte pluie, vous pouvez vous abriter à la “Trinkhalle ”. 
 
En complément du questionnaire, vous avez à votre disposition : 

• un plan de la ville 
• une planche de photos : pendant votre promenade dans la ville, repérez ces différents 

lieux et indiquez l’endroit (rue, n°, place…) où ils se trouvent. 
• une feuille avec des sigles allemands à expliquer ou à dessiner 
• une feuille vierge où vous pourrez noter vos remarques, vos impressions, vos questions, 

vos dessins tout au long du parcours. 
 
1. Que signifie le nom de la ville où vous vous 
trouvez ? Emettez des hypothèses sur ce nom. 

 

2. Die Stadtwanderung beginnt an der 
Trinkhalle. 
Pourquoi ce bâtiment s‘appelle-t-il ainsi ? 

 

3. Geht die Treppe hinauf, ihr seid jetzt im Wandelgang, schaut die Fresken an. 
Voici un extrait d'une des légendes :  
“....... In der ersten Stunde nach Mitternacht hebt der Seekönig sein Haupt aus dem Wasser...“  
 
Comment s‘appelle cette légende ?………………………………………………………………… 
4. Geht hinein. Nehmt euren Becher um Wasser zu trinken. Wie ist dieses Wasser? 
  

sauer süss mild warm  kalt .............. 
      

 
 

5.Geradeaus vor der Trinkhalle geht über 
die kleine Fußgängerbrücke. 
Comment s‘appelle cette rivière ? Dans quel 
massif montagneux prend-elle sa source ? 

 

6. Uberquert die Luisensrtaβe und nehmt  



die Sternstraβe. An der Kreuzung mit der 
Lange Strasse, geht links. Rechts, neben 
dem Friseur Metzmeier steigt die 
Burgstaffeln hoch. Ganz oben links steht 
ein Brunnen. 
Quelle est l‘année de sa construction ? Quelle 
était son utilité ? Faites en un dessin. 
7. Geht zum Marktplatz.  
Dans la partie EST de la place se trouvent 
deux bâtiments. Quel est le nom de celui qui se 
trouve à votre gauche ? 

 

8. Geht gerade aus.  
Sur votre gauche, vous apercevez une porte en 
bois cachée dans les feuillages. Qu’est-ce qui 
se trouve derrière cette porte ? Comment 
avez-vous trouvé la réponse ? 

 

9. Geht weiter und geht die Treppen 
hinunter. 
Pendant la descente, vous apercevez une 
source : donnez son nom et sa température. 

 

10. Auf eurer rechten Seite steht ein 
großes Gebäude.Sucht die Eingangstür. 
Comment s’appelle ce bâtiment ? Dessinez le 
symbole qui se trouve juste au-dessus de la 
porte. 

 

11. Geht zu den Caracalla Thermen. Geht hinein.  
Renseignez-vous au guichet pour savoir où l‘on peut boire les différentes eaux thermales. Allez 
aux fontaines. Relevez le nom des sources, la température de l’eau. Goûtez.   
                   VORSICHT ! 
Nom de la source : 
 
Wie ist dieses Wasser? 
 

sauer süss mild warm  kalt .............. 
      

  
Nom de la source : 
 
Wie ist dieses Wasser? 
 

sauer süss mild warm  kalt .............. 
      

  



Nom de la source : 
 
Wie ist dieses Wasser? 

  
sauer süss mild warm  kalt .............. 

       
13.  Un enfant veut se baigner durant 2 heures à Caracalla, combien devra-t-il payer ? 

………………€ 
Demandez à la caisse que l’on vous remette une enveloppe dans laquelle vous découvrirez 
les noms de personnages célèbres ayant séjourné à Baden-Baden. 

 
13. Geht auf den Römerplatz. Nehmt die Gernsbacherstraβe, dann den Sonnenplatz 
bis zur Sophienstraβe. Folgt diese Straβe bis zum Reiherbrunnen. 
Combien de hérons y a-t-il sur cette fontaine ?……   Peut-on boire cette eau ? …………… 
14. Nehmt die Rittergasse und geht bis zum Jesuitenplatz. Geht in das 
BÜRGERBÜRO. 
Cherchez le lac sous la mairie et aller l‘observer. Si vous ne le trouvez pas, allez à la réception 
et posez la question : “Wo ist der See unter dem Rathaus, bitte? ” 

Demandez à la réception que l’on vous remette la preuve de votre passage au “Bürgerbüro”. 
Ecrivez ici la réponse  de l’énigme : …………………………………………… 

 

15. Geht zurück auf den Jesuitenplatz und 
seht euch um. 
Voyez-vous l‘imposante statue ? Qui est ce  
personnage ?  

 

16. Geht zum Leopoldplatz und seht euch 
den Brunnen an.  
De quelle pierre est faite cette fontaine ? 

 

17. Geht jetzt über die Brücke Richtung 
Casino.  
Ecrivez le nom de ce pont en allemand.  

 

18. Sucht die „Muschel“ ( eine offene 
Bühne für Musik ) und das Schild wo man 
die Namen von Herrn Kohl und Chirac 
lesen kann.  
 
Recopiez  le texte de la plaque sans erreur. 
 

 

19. Der Stadtrundgang ist jetzt zu Ende. 
Savez-vous à présent pourquoi cette ville 
s‘appelle Baden-Baden ? 

Expliquez ! 
 

 

 
 



STADTRALLYE IN BADEN-BADEN 
 

Ecole :  Nom du maître : 
Classe : Groupe : 
 
 
Willkommen in Baden-Baden. 
Seid ihr bereit für einen Stadtrundgang? 
Nehmt euren Stadtplan, öffnet eure Augen. Los geht’s! 
 
Vous vous trouverez impérativement au “ Rathaus ” à midi.  
Vous avez rendez-vous au musée “ Römische Badruinen ” à 11H. 
En cas de forte pluie, vous pouvez vous abriter à la “Trinkhalle ”. 
 
En complément du questionnaire, vous avez à votre disposition : 

• un plan de la ville 
• une planche de photos : pendant votre promenade dans la ville, repérez ces différents 

lieux et indiquez l’endroit (rue, n°, place…) où ils se trouvent. 
• une feuille avec des sigles allemands à expliquer ou à dessiner 
• une feuille vierge où vous pourrez noter vos remarques, vos impressions, vos questions, 

vos dessins tout au long du parcours. 
 
1. Que signifie le nom de la ville où vous vous 
trouvez ? Emettez des hypothèses sur ce nom. 

 

2. Die Stadtwanderung beginnt an der 
Trinkhalle. 
Pourquoi ce bâtiment s‘appelle-t-il ainsi ? 

On peut y boire de l’eau thermale. 

3. Geht die Treppe hinauf, ihr seid jetzt im Wandelgang, schaut die Fresken an. 
Voici un extrait d'une des légendes :  
“....... In der ersten Stunde nach Mitternacht hebt der Seekönig sein Haupt aus dem Wasser...“  
 
Comment s‘appelle cette légende ?………… Mummelsee ……………. ; 
4. Geht hinein. Nehmt euren Becher um Wasser zu trinken. Wie ist dieses Wasser? 
  

sauer süss mild warm  kalt .............. 
      

 
 

5.Geradeaus vor der Trinkhalle geht über 
die kleine Fußgängerbrücke. 
Comment s‘appelle cette rivière ? Dans quel 
massif montagneux prend-elle sa source ? 

Oosbach 
Dans la Forêt Noire 
 

6. Uberquert die Luisensrtaβe und nehmt 1783 



die Sternstraβe. An der Kreuzung mit der 
Lange Strasse, geht links. Rechts, neben 
dem Friseur Metzmeier steigt die 
Burgstaffeln hoch. Ganz oben links steht 
ein Brunnen. 
Quelle est l‘année de sa construction ? Quelle 
était son utilité ? Faites en un dessin. 

Approvisionnement en eau des habitants, pas 
d’eau courante à cette époque. 

7. Geht zum Marktplatz.  
Dans la partie EST de la place se trouvent 
deux bâtiments. Quel est le nom de celui qui se 
trouve à votre gauche ? 

Das Alte Dampfbad 

8. Geht gerade aus.  
Sur votre gauche, vous apercevez une porte en 
bois cachée dans les feuillages. Qu’est-ce qui 
se trouve derrière cette porte ? Comment 
avez-vous trouvé la réponse ? 

Der Friedrichsstollen ou source thermale ou 
Thermalquellen  
Lecture des panneaux 

9. Geht weiter und geht die Treppen 
hinunter. 
Pendant la descente, vous apercevez une 
source : donnez son nom et sa température. 

Die Fettquelle 
65 ° 

10. Auf eurer rechten Seite steht ein 
großes Gebäude.Sucht die Eingangstür. 
Comment s’appelle ce bâtiment ? Dessinez le 
symbole qui se trouve juste au-dessus de la 
porte. 

Das Friedrichsbad 
(Un lion) 

11. Geht zu den Caracalla Thermen. Geht hinein.  
Renseignez-vous au guichet pour savoir où l‘on peut boire les différentes eaux thermales. Allez 
aux fontaines. Relevez le nom des sources, la température de l’eau. Goûtez.   
                   VORSICHT ! 
Nom de la source : Murquelle 
 
Wie ist dieses Wasser? 
 

sauer süss mild warm  kalt .............. 
      

  
Nom de la source : Fettquelle 
 
Wie ist dieses Wasser? 
 

sauer süss mild warm  kalt .............. 
      

  



Nom de la source : Friedrichsquelle 
 
Wie ist dieses Wasser? 

  
sauer süss mild warm  kalt .............. 

       
14.  Un enfant veut se baigner durant 2 heures à Caracalla, combien devra-t-il payer ? 

12€ 
Demandez à la caisse que l’on vous remette une enveloppe dans laquelle vous découvrirez 
les noms de personnages célèbres ayant séjourné à Baden-Baden. 

 
13. Geht auf den Römerplatz. Nehmt die Gernsbacherstraβe, dann den Sonnenplatz 
bis zur Sophienstraβe. Folgt diese Straβe bis zum Reiherbrunnen. 
Combien de hérons y a-t-il sur cette fontaine ? 3 Peut-on boire cette eau ? Oui, c’est de l’eau 
thermale  
14. Nehmt die Rittergasse und geht bis zum Jesuitenplatz. Geht in das 
BÜRGERBÜRO. 
Cherchez le lac sous la mairie et aller l‘observer. Si vous ne le trouvez pas, allez à la réception 
et posez la question : “Wo ist der See unter dem Rathaus, bitte? ” 

Demandez à la réception que l’on vous remette la preuve de votre passage au “Bürgerbüro”. 
Ecrivez ici la réponse  de l’énigme : …………………………………………… 

 

15. Geht zurück auf den Jesuitenplatz und 
seht euch um. 
Voyez-vous l‘imposante statue ? Qui est ce  
personnage ?  

Otto von Bismarck 
Chancelier allemand au 19ème siècle 

16. Geht zum Leopoldplatz und seht euch 
den Brunnen an.  
De quelle pierre est faite cette fontaine ? 

En marbre de Carrare 

17. Geht jetzt über die Brücke Richtung 
Casino.  
Ecrivez le nom de ce pont en allemand.  

Die Reinhard-Fieser-Brücke 

18. Sucht die „Muschel“ ( eine offene 
Bühne für Musik ) und das Schild wo man 
die Namen von Herrn Kohl und Chirac 
lesen kann.  
 
Recopiez  le texte de la plaque sans erreur. 
 

 
19. Der Stadtrundgang ist jetzt zu Ende. 
Savez-vous à présent pourquoi cette ville 
s‘appelle Baden-Baden ? 

Expliquez ! 

          



 

STADTRALLYE IN BADEN-BADEN 
Vocabulaire   

L’eau Le plan La ville 
baden 
trinken 
probieren 
das Wasser 
die Quelle 
der Bach 
der Fluss 
der See 
das Bad 
der Brunnen 
die Therme 
die Brücke 
der Becher 
die Trinkhalle 
die Badruinen 
die Muschel 
 
sauer, süβ, mild, 
warm, kalt... 
 

gehen, steigen, folgen, 
sehen, ansehen, 
anschauen 
eine Strasse nehmen 
zurück gehen 
weiter gehen 
gehen über 
die Richtungen :  

• nach links 
• nach rechts  
• gerade aus 
• hinauf 
• hinunter 
• oben 
• unten 

die Himmelsrichtungen :  
• Norden  
• Süden 
• Osten 
• Westen 

die Kreuzung 
das Schild 

die Stadtrallye, der 
Stadtrundgang 
die Fuβgängerzone, die 
Fuβgängerbrücke 
die Treppe, die „Burgstaffeln“ 
das Gebäude 
die Apotheke 
die Bäckerei 
die Telefonzelle 
die Bank 
der Briefkasten 
die Fresken 
die Eingangstür 
der Platz, der Marktplatz 
die Straβe, die Gasse 
die Bühne 
das Rathaus 
der Oberbürgermeister, der 
Bürgermeister 
das Bürgerbüro 
der Ehrenbürger 
der Kanzler, die Bundesrepublik 
der Staatspräsident 
Vorsicht ! 
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PERSONNAGES CELEBRES QUI ONT SEJOURNE 
A BADEN-BADEN 

 
Reliez les noms des personnages à leur titre, métier ou fonction. 

 

Caracalla Président de la république 
française 

François Joseph d’Autriche Ecrivain 
Alexandre III Ecrivain 
Napoléon III Chancelier allemand  

Hector Berlioz Ecrivain 
Johannes Brahms Tsar de Russie 

Richard Wagner Empereur romain 
Eugène Delacroix Empereur des Français 
Alfred de Musset Empereur d’Autriche 

Victor Hugo Musicien 
Fjodor Michajlowitsch 

Dostojewskij Musicien 

Charles De Gaulle Peintre 
Konrad Adenauer 

 

Musicien 
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PERSONNAGES CELEBRES QUI ONT SEJOURNE  
A BADEN-BADEN 

  
 

Caracalla Empereur romain 
François Joseph d’Autriche Empereur d’Autriche 
Alexandre III  Tsar de Russie 
Napoléon III Empereur des Français 
Hector Berlioz Musicien 
Johannes Brahms Musicien 
Richard Wagner Musicien 
Eugène Delacroix Peintre 
Alfred de Musset Ecrivain 
Victor Hugo Ecrivain 
Fjodor Michajlowitsch Dostojewskij Ecrivain 
Charles De Gaulle Président de la république française 
Konrad Adenauer Chancelier allemand 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



STADTRALLYE IN BADEN-BADEN 
 

Ecole :  Nom du maître : 
Classe : Groupe : 
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Ecole :  Nom du maître : 
Classe : Groupe : 

 
 

 
 

 

Caracalla-Therme 
(am Eingang) 

Caracalla-Therme 
(Trinkbrunnen) 

 

Markplatz 
(Zwischen Altes Dampfbad und 

Friedrichsbad) 

  
 

Der Reiherbrunnen 
Sophienstraβe 

 
 

Brunnenanlage 
aus Carraramarmor 

Leopoldsplatz 

Oosbach 
(neben der 
Kaiserallee) 

 

 

 
 

Jesuitenplatz 
 

Brunnenanlage 
aus Carraramarmor 

Leopoldsplatz 

Sankt Georgs-Brunnen 
Römerplatz 
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Ecole :  Nom du maître : 
Classe : Groupe : 

 

Voici des sigles que vous allez rencontrer sur votre parcours. Identifiez-les. 

   
 
 

  

  
 
 

  

A qui appartiennent ces voitures ? Wem gehören diese Autos ? Interrogez 
les gens de Baden-Baden ! 

  
 
 

  

A vous de dessiner ! 
   

Le sigle des eaux 
thermales 

Le sigle de la poste Une enseigne de 
boulangerie 
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Découpez les lettres qui composent le nom romain de la ville de Baden Baden  
(AQUAE AURELIAE) et glissez-les en vrac dans une enveloppe à destination de 
chacun des groupes. 
Distribuez une enveloppe à chacun avec la consigne de reconstituer ce nom en 
mettant les lettres dans l’ordre 

A  Q  U  A  E  A  U
 

 R  E   L   I   A   E
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